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KatAvtnoev &¢ Katl el AépPnv kal  eig Abotpav. kalt 6oy,

Llego * también a- Dérbé y a- Lystra y he-aqui

G2658 G1161  G2532 G1519  G1191 G2532  G1519  G3082 G2532  G3708

paBNTAC  TLC Av €KL,  ovouatt TiwoBeog, vidg  yuvalkog ‘Toudalag TLOTHAC,
discipulo cierto habia alli de-nombre Timdtheos hijo de-mujer  Ioudaia creyente
G3101 G5100  G1510  G1563  G3686 G5095 G5207  G1135 G2453 G4103

natpog  6¢ “ENAnvog,
de-padre * Héllénos
G3962 G1161  G1672

DESPUES llegé & Derbe, y & Listra: y he aqui, estaba alli un discipulo llamado Timoteo, hijo de una mujer Judia fiel,
mas de padre Griego.

0¢ éuaptupelto  OMO TV &V Abotpolg kat  Tkoviw  ASeEAPDV.
quien era-testificado por- los en- Lystra y Ikénion  hermanos
G3739  G3140 G5259 G3588 G1722  G3082 G2532  G2430 G0080

De éste daban buen testimonio los hermanos que estaban en Listra y en Iconio.

toltov hBéAnoev & Madhog olv  aut® €EeNBely, kal AaBwv,  TIEPLETEMEV
a-éste  quiso el Pallos con- él salir y tomando circuncid6
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autov, & toug ‘Toubaioug¢ TOUG Bvtag &v Tolg TomoLg ékeivolg;  Hbeloav
a-él por- los Ioudafoi los estando en- los lugares aquellos  sabian
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yap damavteg, o6tt "ENAnv 6 mathp altod OTfipyev.

pues todos que  Héllen el padre  de-él era

G1063  G0537 G3754 G1672 G3588  G3962 G0846 G5225

Este quiso Pablo que fuese con él; y tomandole, le circuncidé por causa de los Judios que estaban en aquellos
lugares; porque todos sabian que su padre era Griego.

Q¢ 6¢ Slemopevovto  tag  TOAelg,  Tapedibooav  autolg  duAdooely, T
Cuando * atravesaban las ciudades entregaban a-ellos  guardar los
G5613 G1161  G1279 G3588 G4172 G3860 G0846 G5442 G3588

doypata T KEKPLUEVA UTIO TGV  ATMOOTOAWV KAl  TPECPUTEPWV TV €V

decretos  los decididos por- los apostoles y ancianos los en-
G1378 G3588  G2919 G5259 G3588  GO652 G2532  G4245 G3588  G1722
‘lepocoAUpOLG.

Hierosélyma

G2414

Y como pasaban por las ciudades, les daban que guardasen los decretos que habian sido determinados por los
apostoles y los ancianos que estaban en Jerusalem.
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Las * pues asambleas eran-fortalecidas en-la fe y abundaban en-el
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aplOu® kad  AuEpav.
nimero cada- dia
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Asi que, las iglesias eran confirmadas en fe, y eran aumentadas en niumero cada dia.
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Atravesaron * la Phrygia y la-Galata region siendo-impedidos  por-
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el Santo  Espiritu hablar la palabra en- la Asia
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Y pasando & Phrygia y la provincia de Galacia, les fué prohibido por el Espiritu Santo hablar la palabra en Asia.

7 éNBovteg 6¢ katd thv  Muolay, éneipalov eig THv  BlBuviav Topeubijval;
llegando  * a- la Mysia intentaban  a- la Bithynia ir
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y no permitié6 a-ellos el Espiritu  de-Iésod
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Y como vinieron & Misia, tentaron de ir & Bithynia; mas el Espiritu no les dejo.

8  TapeNBdvteg &E v Muoclav, katéfnoav €l  Tpwada.
pasando * la Mysia bajaron a- Trods
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Y pasando & Misia, descendieron & Troas.
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y visién durante- [la] noche a- Pallos  apareci6 varén Makeddn cierto
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estaba de-pie vy rogando a-él y diciendo Pasando a- Makedonia
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BonBbnoov  Auiv.
ayudanos a-nosotros
G0997 G1473

Y fué mostrada a Pablo de noche una visién: Un varén Macedonio se puso delante, rogandole, y diciendo: Pasa a
Macedonia, y ayudanos.
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cuando * la visién vio inmediatamente  buscamos salir a-
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Makedoviav, oupPipdlovteg OtL  TPOOKEKANTAL AUAG 0 ©¢€0g
Makedonia concluyendo que  ha-llamado a-nosotros el Dios
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ebayyehiocacbal autouc.

anunciar-buenas-nuevas a-ellos
G2097 G0846
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Y como vié la vision, luego procuramos partir a Macedonia, dando por cierto que Dios nos llamaba para que les
anunciasemos el evangelio.

AvayBevteg  6¢ and  Tpwddog, eLBudpoproapev €lg YapoBpdkny, T
Zarpando * de-  Trdas navegamos-directamente a- Samothrakée el
G0321 G1161 GO575 G5174 G2113 G1519  G4543 G3588

6¢ gmovon, €lg Néav Moy,
* siguiente  a- Néa Pélis
G1161  G1966 G1519  G3501  G4172

Partidos pues de Troas, vinimos camino derecho & Samotracia, y el dia siguiente & Nedpolis;

KAKEOEV €lg @dW\toug,  Atig ¢otiv mpwtn thcO pepidog Makedoviag

y-desde-alli a- Philippoi la-cual es primera de-la regidn de-Makedonia
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TIOAG, KOAwvia. “Hpev 6¢ év tavtn T ToAeL  Swatpifovteg  Auépag
ciudad colonia Estabamos * en- esta la ciudad permaneciendo dias

G4172 G2862 G1510 G1161 G1722 G3778  G3588 G4172 G1304 G2250

Twag.

algunos
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Y de alli a Filipos, que es la primera ciudad de la parte de Macedonia, y una colonia; y estuvimos en aquella
ciudad algunos dias.

T T€ nHEPQ TGV ocaBBatwy, ¢€ENNBopev ESw g TUANG, Tapa
el y dia de-los sabados salimos fuera-de- la puerta  junto-a-
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motapdy, oU ¢vopilopev  mpoosuxhv elval, kal  kaBioavteg, €hahodpev  TAig
rio donde pensdbamos oracion haber vy sentdandonos hablabamos a-las
G4215 G3757  G3543 G4335 G1510  G2532  G2523 G2980 G3588

ouveNBovoalg yuvalgiv.
reunidas mujeres
G4905 G1135

Y un dia de sabado salimos de la puerta junto al rio, donde solia ser la oracién; y sentandonos, hablamos a las
mujeres que se habian juntado.

,

kal T yuvi), ovopatt Auvdia, TIOPpPUPOTIWALG TIOAEWC Ouatelpwy,
y cierta mujer de-nombre Lydia vendedora-de-pUrpura de-ciudad de-Thyateira
G2532 G5100 G1135  G3686 G3070 G4211 G472 G2363
ocfopévn TOV  Oedy, MfKouey; g o KOplog &upvolgev  thv  kapdiay,
adoradora  del Dios escuchaba de-quien el Sefior abrié el corazén
G4576 G3588 G2316  GO191 G3739 G3588  G2962 G1272 G3588  G2588
TIPOCEXEW  TOIG AaAoupévolg  UTd  <tol>  Mauvlou.
atender a-las-cosas habladas por- el Pallos
G4337 G3588 G2980 G5259 G3588  G3972

Entonces una mujer llamada Lidia, que vendia pUrpura en la ciudad de Tiatira, temerosa de Dios, estaba oyendo;
el corazon de la cual abrié el Sefior para que estuviese atenta a lo que Pablo decia.
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15 g 6¢ ¢BarttioBn, Kat o olko¢ aU0TAG, TapekAAeosy, Aéyouoa, Ei

cuando * fue-bautizada y la casa de-ella rogd diciendo Si

G5613 G1161  G0907 G2532 G3588 G3624  G0846 G3870 G3004 G1487
Kekplkate VEa Tothy @ Kupiw €ival, eiloeNBovteg  elg tOV  olkdv pou,
habéis-juzgado a-mi fiel al Sefior  ser entrando en- la casa de-mi
G2919 G1473  G4103 G3588  G2962 G1510  G1525 G1519 G3588 G3624  G1473

pévete. kal  TmapePfidoato  APAEC.
quedaos vy nos-constrinid  a-nosotros
G3306 G2532  G3849 G1473

Y cuando fué bautizada, y su familia, nos rogd, diciendo: Si habéis juzgado que yo sea fiel al Sefior, entrad en mi
casa, y posad: y constrifiénos.

16 "Eyéveto &¢,  TIOPEUOMPEVWV  AHQV elg Thv  mpooeuyny, Tmiawdloknv TwaQ,
Sucedié6  * yendo nosotros a- la oraciéon sierva cierta
G1096 G1161  G4198 G1473 G1519 G3588  G4335 G3814 G5100
gxovoav Tvebpa MuBwva, Umavtijoat Ay, AtLg épyaciav  TTOANAQV
teniendo espiritu  de-Python encontrarnos a-nosotros la-cual ganancia  mucha
G2192 G4151 G4436 G5221 G1473 G3748 G2039 G4183
TIapelyev Tolg  Kuplolg aUTAG  HAVTEUOMEVN.
proporcionaba a-los amos de-ella adivinando
G3930 G3588  G2962 G0846 G3132

Y acontecid, que yendo nosotros a la oracién, una muchacha que tenia espiritu piténico, nos salié al encuentro,
la cual daba grande ganancia & sus amos adivinando.

17 altn, katakolouBoloa T® MNavAw kat  Auiv Ekpalev, MNéyouoa, OUTOL
Esta siguiendo a- Padlos vy a-nosotros  gritaba diciendo Estos
G3778  G2628 G3588  G3972 G2532  G1473 G2896 G3004 G3778
ol dvBpwtot SoUhot 100 ©Oeod TOD  Yyiotou e€iolvy, oltweg katayyéNouoty
los hombres siervos  del Dios del Altisimo son quienes anuncian
G3588  G0444 G1401 G3588 G2316  G3588 G5310 G1510  G3748 G2605
Optv 060v owtnpiag.
a-vosotros camino de-salvacién
G4771 G3598 G4991

Esta, siguiendo a Pablo y a nosotros, daba voces, diciendo: Estos hombres son siervos del Dios Alto, los cuales os
anuncian el camino de salud.

18 tolto &% émolel  €mi TONOG  Apépag.  SwarovnBeilg 8¢, Madlog, kal
esto * hacia durante- muchos dias indignandose  * Pallos y
G3778  G1161  G4160 G1909 G4183 G2250 G1278 G1161  G3972 G2532
¢rotpedag O nvevpat, eimev, MapayyéAw ool &v ovopatt Incod
volviéndose  al espiritu dijo Te-ordeno a-ti en- nombre  de-I&sod
G1994 G3588  G4151 G3004  G3853 G4771  G1722  G3686 G2424
XplotoD €&eNBelv  amm’ althG. kal  &ERABev  aulTi T wpa.

Christés  salir de- ella y salié en-aquella la hora
G5547 G1831 G0575  G0846 G2532  G1831 G0846 G3588  G5610

Y esto hacia por muchos dias; mas desagradando a Pablo, se volvié y dijo al espiritu: Te mando en el nombre de
Jesucristo, que salgas de ella. Y sali6 en la misma hora.
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19  ’166vteg 6¢ ot KUplot autflg, ot  €ERNBev A ENTTLG g épyaoiag
Viendo * los amos de-ella que  salid la esperanza de-la ganancia
G3708 G1161 G3588 G2962 G0846 G3754  G1831 G3588  G1680 G3588  G2039

avtv, €mAafopevol tOvV  Madlov kat  TOV XAy, €lAkuoav  €i¢ Thv
de-ellos apoderando a- Pallon y a- Silan arrastraron  a- la
G0846 G1949 G3588  G3972 G2532 G3588 G4609  G1670 G1519  G3588

ayopdav £ Tolg Gpyovtag;
plaza ante- los gobernantes
G0058 G1909  G3588  GO758

Y viendo sus amos que habia salido la esperanza de su ganancia, prendieron a Pablo y 4 Silas, y los trajeron al
foro, al magistrado;

20 kal mpooayaydvte altou¢ Tolg otpatnyol, eimav, OU0tol ol &vBpwroL
y llevando a-ellos  a-los magistrados  dijeron Estos los hombres
G2532  G4317 G0846 G3588  G4755 G3004 G3778  G3588  G0444
¢ktapdooouow AUV thv  TOAw, ’‘loubalol UTIAPYOVTEG,
perturban de-nosotros la ciudad Ioudaioi siendo
G1613 G1473 G3588  G4172 G2453 G5225

Y presentandolos a los magistrados, dijeron: Estos hombres, siendo Judios, alborotan nuestra ciudad,

21 kal  katayyéNouowy  €0n, a oUK &&eotwv AUV mapadeyeobatl
y anuncian costumbres las-cuales no es-licito a-nosotros recibir
G2532  G2605 G1485 G3739 G3756 G1832 G1473 G3858
o06¢ TOlEly, ‘Pwpaiol oloLv.
ni practicar Rhomaioi  siendo
G3761  G4160 G4514 G1510

Y predican ritos, los cuales no nos es licito recibir ni hacer, pues somos Romanos.

22 kalt  ouveméotn O OxA\og Kat' autv, kat ol otpatnyol  TEPLPAEAVTEG
y levantdse la multitud contra- ellos y los magistrados rasgando
G2532  G4911 G3588  G3793 G2596 G0846 G2532  G3588  G4755 G4048

alt®v  ta ipdtia, €kélevov  paPdidewv.
de-ellos los mantos ordenaban azotar-con-varas
G0846 G3588  G2440 G2753 G4463

Y agolpdse el pueblo contra ellos: y los magistrados rompiéndoles sus ropas, les mandaron azotar con varas.

23 TON\AC  TE gmBéviec  altolg TANyag, EPRalov  €ig duhakr, Tmapayysilavteqg
muchos vy poniendo  sobre-ellos golpes echaron en- prisién ordenando
G4183 G5037  G2007 G0846 G4127 G0906 G1519  G5438 G3853
™ SeopodUlakt  aodal®g Tnpelv  autoug.
al carcelero seguramente guardar a-ellos
G3588  G1200 G0806 G5083 G0846

Y después que los hubieron herido de muchos azotes, los echaron en la carcel, mandando al carcelero que los
guardase con diligencia:

24 0¢ mapayyeAiav  towaltnv  Aafv, EBaAev  autolg  €ig Thvy  éowtépav
quien orden tal recibiendo echo a-ellos en- la interior
G3739  G3852 G5108 G2983 G0906 G0846 G1519 G3588 G2082

duhakfy, kat ToOUG Tmodag Hodalicato avt@v  €ig 10 EUMov.
prisién y los pies aseguro de-ellos en- el cepo

G5438 G2532 G3588  G4228 G0805 G0846 G1519 G3588  G3586
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El cual, recibido este mandamiento, los metié en la carcel de mas adentro; y les apreto los pies en el cepo.

25  Kata &% 10 peoovUkTov, MMallog kal  X\GG, TIPOOsUXOHEVOL,
Hacia- * la medianoche Pallos y Silas orando
G2596  G1161 G3588 G3317 G3972 G2532  G4609  G4336
Opvouv TOV  Ogdv. Emnkpovro 6¢ avt@v ol Seopuiot.
cantaban-himnos al Dios escuchaban * a-ellos los prisioneros
G5214 G3588 G2316  G1874 G1161  G0846 G3588 G1198

Mas a media noche, orando Pablo y Silas, cantaban himnos & Dios: y los que estaban presos los oian.

26 adpvw 6¢ OELOMOG  EYEVETO HEYAG, WOTE oaAeubfvat  ta Bepera
de-repente * terremoto  hubo grande de-modo-que sacudirse los cimientos
G0869 G1161  G4578 G1096 G3173 G5620 G4531 G3588  G2310
tod  Seopwtnplov. AvewyBnoav 6¢ mapaypfpa al Bupatr  mdoal, Kal
de-la  cércel fueron-abiertas * inmediatamente las puertas todas y
G3588  G1201 G0455 G1161  G3916 G3588  G2374 G3956 G2532

Tavtwv ~ ta deopa  aveon.
de-todos las cadenas fueron-soltadas
G3956 G3588  G1199 G0447

Entonces fué hecho de repente un gran terremoto, de tal manera que los cimientos de la carcel se movian; y
luego todas las puertas se abrieron, y las prisiones de todos se soltaron.

27  Etumvog 6¢ VEVOLEVOC o} deopodurag, kal  Bwv  avewypevag  Tag
despierto  * llegando-a-ser el carcelero y viendo abiertas las
G1853 G1161  G1096 G3588  G1200 G2532  G3708 G0455 G3588
BUpag TG  Pulakfg omaocdpevog  THv  pdyatpav, fpeNAev €autov
puertas de-la prisién desenvainando la espada estaba-a-punto-de- a-si-mismo
G2374 G3588  G5438 G4685 G3588  G3162 G3195 G1438

avalpely, vopidwv  ékmedevyeval  toug  Seopioud.
matar pensando haber-huido los prisioneros
G0337 G3543 G1628 G3588  G1198

Y despertado el carcelero, como vio abiertas las puertas de la carcel, sacando la espada se queria matar,
pensando que los presos se habian huido.

28  ¢dwvnoev 6¢ «0  Mallog»l, «peYAAn dwvi», Aéywv, Mnd&v Tpdagng

grité * el Padlos con-grande voz diciendo Nada hagas
G5455 G1161 G3588 G3972 G3173 G5456 G3004 G3367 G4238
oEaUTR Kakdv; dmavieg ydp  éopev €vBdde.
a-ti-mismo  malo todos pues estamos aqui
G4572 G2556 G0537 G1063  G1510 G1759

Mas Pablo clamé & gran voz, diciendo: No te hagas ningiin mal; que todos estamos aqui.

29 atthoag 6&¢ bdhta, eloemAdnoev, kal  EVTPOHOC  YEVOEVOC, TIPOCETIECEY TR
pidiendo * luces salté-adentro vy temblando llegando-a-ser cayé-ante- el
GO154 G1161 G5457  G1530 G2532  G1790 G1096 G4363 G3588

MavAw kal <T@  ZAQ.
Palllos vy el Sila
G3972 G2532 G3588  G4609

El entonces pidiendo luz, entr6 dentro, y temblando, derribdse a los pies de Pablo y de Silas;
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30 kal Tmpoayay®wv altolg EEw g&pn, Kopuoy, Tl e &€l TIOLELY,

y sacando a-ellos  afuera dijo  Sefiores qué a-mi es-necesario hacer
G2532  G4254 G0846 G1854  G5346  G2962 G5101 G1473 G1163 G4160
tva owb®?

para-que sea-salvo

G2443 G4982

Y sacandolos fuera, les dice: Sefiores, ;qué es menester que yo haga para ser salvo?

31 ol 6¢ gimav, Miotevoov émi  tOV  KOplov ’Incodv, kal  ocwBAon, ou
los * dijeron Cree en- el Sefor Iesoln y seras-salvo tu
G3588 G1161  G3004 G4100 G1909 G3588  G2962 G2424 G2532  G4982 G4771

Kat 6 OlkOC  OOU.
y la casa de-ti

G2532  G3588  G3624 G4771

Y ellos dijeron: Cree en el Sefior Jesucristo, y seras salvo tU, y tu casa.

32 kal éNdAnoav  aut® TtOv  Aoyov  To0  kuplou, oUv Tdow TOlg év ]
y hablaron a-él la palabra del Sefior con- todos los en- la
G2532  G2980 G0846  G3588  G3056 G3588  G2962 G4862 G3956  G3588 G1722  G3588

olkia autod.
casa de-él
G3614  G0846

Y le hablaron la palabra del Sefior, y 8 todos los que estaban en su casa.

33 kal Tmapalafwv  altoug v ékelvn T wpa TAG  Vvuktog, &houcev  ATo
y tomando a-ellos  en- aquella la hora de-la noche lavé de-
G2532  G3880 G0846 G1722  G1565 G3588 G5610 G3588  G3571 G3068 G0575

OV  TAny®v; kal  éBartiodn, avtdog kat ol avtod mdvteg Tapayphua.
las heridas y fue-bautizado  él y los de-él todos inmediatamente
G3588  G4127 G2532  G0907 G0846  G2532 G3588  G0846 G3956 G3916

Y tomandolos en aquella misma hora de la noche, les lavé los azotes; y se bautizé luego él, y todos los suyos.

34 avayaywv Te avtolg  €ig OV olkov, Tapédnkev Tpdmelav, kal  AyaAAdoato
llevando y a-ellos  a- la casa puso mesa y se-regocijé
G0321 G5037  G0846 G1519 G3588 G3624  G3908 G5132 G2532  G0021
TIOVOLKEL, TIETILOTEUK WG ™™ Oe®.
con-toda-casa habiendo-creido en-el Dios
G3832 G4100 G3588  G2316

Y llevandolos & su casa, les puso la mesa: y se gozo6 de que con toda su casa habia creido a Dios.

35 ‘Hpeépag 6¢ yevopgvng, améotelhav ol otpatnyol  toUg papdouxoug, AEyoVTEg,
Dia * llegando enviaron los magistrados  los lictores diciendo
G2250 G1161  G1096 G0649 G3588  G4755 G3588  G4465 G3004

‘ATIOAUCOV  TOUG  AvBpwWTIOUG  €KEIVOUG.
Suelta a-los  hombres aquellos
G0630 G3588  G0444 G1565

Y como fué de dia, los magistrados enviaron los alguaciles, diciendo: Deja ir &4 aquellos hombres.
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36 AmAyyellev  &¢ o} SeopodUAag TOUC Adyoug TOUTOUG TIPOG TOV  Madlov

anuncié * el carcelero las palabras estas a- el Pallon
G0518 G1161 G3588  G1200 G3588  G3056 G3778 G4314  G3588  G3972
0t, Améotalkav ol otpatnyoi, iva amoAubfte.  viv oV  €EeNBdvrteg,
que Han-enviado los magistrados  para-que seais-soltados ahora pues saliendo
G3754  G0649 G3588  G4755 G2443 G0630 G3568  G3767  G1831
TopeVecBe  év elpnvn.
id en- paz
G4198 G1722  G1515

Y el carcelero hizo saber estas palabras & Pablo: Los magistrados han enviado a decir que sedis sueltos: asi que
ahora salid, é id en paz.

37 6 6¢ Madhog &dpn mpdg auvtolg, Acipavteg AUEG dnpooia
el * Pallos dijo  a- ellos Azotando a-nosotros publicamente
G3588 G1161  G3972 G5346 G4314  G0846 G1194 G1473 G1219

akatakpitoug, avBpwtoug, ‘Pwpaloug Umdpyovtag, EBalav  Eig duhakry, kal

sin-condena hombres Rhomaioi siendo echaron a- prisién y
G0178 G0444 G4514 G5225 G0906 G1519  G5438 G2532
viv  Ad&Bpa NUaG ¢kBAN\ouow? ov yap; GMa  €éNBovteg autol,
ahora secretamente a-nosotros expulsan no pues sino  viniendo  ellos-mismos
G3568  G2977 G1473 G1544 G3756 G1063 G0235  G2064 G0846
AMEG ¢gayayEtwoav.

a-nosotros saquen

G1473 G1806

Entonces Pablo les dijo: Azotados publicamente sin ser condenados, siendo hombres Romanos, nos echaron en
la carcel; y ¢ahora nos echan encubiertamente? No, de cierto, sino vengan ellos y sdquennos.

38  amnyyelhav  6¢ tolg otpatnyolg ol paBdolyol td& pApata tadta.
anunciaron * a-los magistrados los lictores las palabras estas
G0518 G1161 G3588  G4755 G3588  G4465 G3588  G4487 G3778

¢pofnbnoav &g, akovoavteg Ott  ‘Pwpalol eiow.
temieron * oyendo que  Rhomaioi son
G5399 G1161  GO0191 G3754  G4514 G1510

Y los alguaciles volvieron & decir & los magistrados estas palabras: y tuvieron miedo, oido que eran Romanos.

39 kalt  €NBovteg, TmapekdAecav altoug, kal  €Eayayovieg, NPWTwV  ATEABElV  amo
y viniendo rogaron a-ellos y sacando pedian irse de-
G2532  G2064 G3870 G0846 G2532  G1806 G2065 G0565 G0575

g  TOAewC.
la ciudad
G3588  G4172

Y viniendo, les rogaron; y sacandolos, les pidieron que se saliesen de la ciudad.

40  ¢GeNBovteg 6¢ armd  tg  Pulakflg, elofjA\Bov TpoOg¢ THV  Aubiav; kat  i60vteg,
saliendo * de- la prision entraron  a- la Lydia y viendo
G1831 G1161 GO575 G3588  G5438 G1525 G4314  G3588  G3070 G2532  G3708

TapekAAecav  Toug adeAdoug kal  EERABav.
consolaron a-los  hermanos 'y salieron
G3870 G3588  G008O G2532  G1831

Entonces salidos de la carcel, entraron en casa de Lidia; y habiendo visto & los hermanos, los consolaron, y se

salieron.
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